Na boca de um coimandante do banditismo ‘

fumtwo dt)ﬁ bandidos armados

«O Acordo de Nkomatl deixou os bandidos armados deso-
rlentados, porque todos perceberam que cedo ou tarde serdo
liquidados. A minha alta colocag&o 14, permitiu-me conhecer o
panico no seio do comando dos bandidos e o sentimento, que
oxiste, de que foram traidos pela Africa do Sul e agora a estra-

Quando, nas instalagdes do Co-
mando Militar de Gaza, em Chibuto,
anunciaram que. o nosso proximo
entrevistado seria um chefe dos ban.
didos armados que se entregara @
que tivera sob o seu comando mais
de 80 homens, esperavamos ver um
individuo de olhos injectados de san-
gue, cabelo abundante e erigado,
feicdes duras, proprias de um dirigen-
te de sanguinarios.

A ideia que faziamos era de um
individuo com os pés gretados, de
lan'o calcorrear descalgo matas °
cavernas nas deambulagdes que os
bandidos fazem durante as suas in.
cursGes de pilhagem e destruicdo,
roupas ia cheias de sebo-e reduzidas
1 tiras.

O desaponlamsento que sofremos
foi total. A pessoa que sg nos apre-
sentou foi um jovem bem lavado e
penteado, trajando roupa de boa
qualidade e limpa, incluindo um ca-
saco de |4, calcando botas em bom
estado de conservacgéo,

AS RAZOES DA MUDANCA

Como que adivinhando a nossa
perplexidade, um dos oficiais das
FAM/FPLM que servia de elemento
de ligacdo do Cormando Militar com
a Informacdo esclareceu.nos de
pronto:

Este j& estd lavade e com o cabe-.
lo cortado, Ja tirou a pele de- bicho,
cemo podem ver ja & genlte, Esla rou-
pa fei a familia que lho trouxe. O
bom tratamento que damos aes ban,
didos que se entrigam Inclul, como
ele proprio pode confirmar, receber
visitas de familiares.

Sequndo viemcs a saber do pro-
prio, foi o tnico dos bandidos em
poder do Comando Militar em QGaza
a receber visita de tamiliares (a mae
e uma irma), por residirem mesmo
em Chibuto. Quando chegaram, mal
o viram lavaram-se em lagrimas, por
saberem que o seu filho e irmao
conseguiu escapar com vida do mau
caminho em que estivera envolvido.

— Entdo conta 14, como é que
foste parar nos bandos armados? —
perguntamos ao Qciavio Dinis Chirin,
dza.
A histéria é longa — comega por
dizer — e vou tentar resumila sem
tirar muita coisa. Eu tenho 26 anos
e sou natural daqui de Chibuto, 2.2
Balrro do Circulo de Matxecuane,
focalldade de Alto Changane. Tenho
mulher e uma filha. Vivia em Mapu-
to, em casa de um prime, no Cha,
manculo, e quande fui & Dlreccio do
Trahalho inscrever-me para arranjar
emprego de dactilégrafo ou escritu-
rério pedlram.me diploma de qualifi-
cacdo, mas esle tinha ficado em
casa dos meus pais, aqul em Chi-
buto.

Bem falante e de poses e gesti-
rulacées quase teatrais, Octavio Dinis
Chirindza ¢ um individuo que nos
pareceu muito Dresuncoso, cuja au.
réola de ter sido chefe dos bandides
armados ainda o enche de vaidade.

Esta fol a impresséo que nos cau-
sou durante a cerca de uma hora
aque com ele conversdmos. Apesar de
ter fugido e haver-se apresentado &s

autoridades, ndo deixava de ser um
pandido. Por isso, s0 depois dele nos
falar do excelente tratamento a que
tem. sido submetido, a confirmar o
perddo -decretado pelo Governo aos
bondidos que se entregam, compreen-
deriamos a razdo de todo aquele
a.vontade e sorriso permanente nos
lablos.

Entdo, quando voltet & casa dos
meus pals, a8 21 horas do dia 29
de Novembro de 1983 h:uve um ata-

que dos bandidos & nossa . zona,
assaltaram casas e rouba b:ns da
populacdo, gado bovino, pequenos

animais, como galinhas e cabrilos e
Ievaram lambem muita gente da po-
t chegaram
lambém a4 minha casa, onde rouba,
ram- e obrlgaram-me a (untar-me aos
oulros que j& levavam consigo.

0 RAPTO

Todas as pessoas raptadas foram
conduzidas ao acampamento de Hati,
-Hati, situado em Mangoro, Provincia
de Gaza, onde pernoitaram dois dias
conforme explica Octavio Oinis Chi-
rindza.

Ao terceiro dia — prossegue —
multos foram mandados regressar as

:
mnio cie Nkomati

3OVerng mmpm promessa de perdoar cos que se entregam” —afirma chzﬂvm Chirindza,

tégia é de matar e escangalhar tudo e cada um procurar saivar-se
como-puder» — estas palavras sio de Octavio Dinis Chirindza,
que deixou os bandos armados, onde atinglu o posto de coman-
dante de companhia, para se entregar &as nossas Forcas, em

Gaza.

para comandante? Que atributos  es-
peciais demonsiraste durante o trei-
no?

Octévio Dinis Chirindza n#o gos.
tou do tom desta. pergunta, franziu
ligeiramente a tesa, mas recompon-
do-se rapidamente recuperou o seu
sorriso e prosseguiu: ’

Nio sel concretamente por
fol. Mas suspeit’ qu: deve ter sido
o facto de ter como habilitagdes lite-
rdrias a 7. slasse  porgue  assim
estaza em - ethm - “o e lazer
relatérios ag comandante geral do
acampamento ceniral, so re as nos-
sas operacies. como de fa to suce-
deu. Portanto, eu era gquem linha
malores habilitacdes.

CARACTERIZAGAO DE FUNGOES
E RESPONSABILIDADES

— E como comandantg de com,
panhia, quais eram as tuas fungbes
e responsabilidades nos bandos ar-
mados?

As minhas fungGes eram de dirl

gir ltos e outros que a
minha companhia fazia. E depo’s
elahorar o relatérlo dessas opera,

¢des. Eu linha sob as mirkas ordens

O ar de Octavio Dinig Chirindza é lestemunho da confianga que ganhou
no Governo, quando viu que este cumpriu a promessa de perdoar os bandl-
dos armados que se entregam

casas, entre mulheres e homens J4
Idosos. Apenas ficamos eu, o Jaime
Tivane e o Quive, que éramos os
mais jovens. Daqui fomos conduzidos
para o to de Ci h
ne, limite de Gaza com Inhambane.
Fomos submetidos a um treino e
pouco depois de concluirmos a ins-
trucio houve um alaque das FAM/
/FPLM ao nosso acampamento, du-
rante o qual além de alguns morlos
e feridos eles capturaram uma perta
de morteiro de 120 milimetros. En,
tao, recudmoes dessa posicdo e fomos
para o acampamento de Txane-Txa-
ne, j& em Inhambare. ..

— Mas, essa histéria de coman.
dante como & que foi?

— Ahn! E verdade — responde
o nossc interlocutor — concluido o
trelno, ful investido como comandan-
te de companhia e deram-me a 2.2
companhia de operatdes de Cuzoa,
nhane,

— E porque é que te escolheram

Irés chefes de pelotdes e 12 sargen-
tos que chefiavam as saccdes, cons-
tituidas por 82 homens.

- E quantos assaltos dirigiste e
em que lugares?

A minha companhia, enquanto eu
12 estava, fez trés operacdes. Duas
em Maqueze, onde alacamos a viia
e ooutros alvos. Depois fomos ata,
car Memo, em Manjacaze, uma posi-
cdo de so!dados. Aqui foi um desas-
tre total, em que tivemos que fugir
em debandada, delxando no terreno
10 mortos e cinco feridos nossos.

~— 86 foram estas as accdes em
que lomaste parte?

Sim. foram s6 estas. Depols disto
ful fcar em des~anso no acampa
mento de Txane-Txane. Entio depols
da ass'nat'ra do A-ordo de Nkomati
comecamos a ou ir atrav's da radio
que a Freliro perdoa a t~dos os ban-
didos que se entregarem com arma,
fof ai que comecei a pensar em fu,
gir.

que’

A FUGA

-— Portanto, s6 _quando ouviste
que os bandidos que se entregassera
com arma seriam perdoados pensas-
te em fugir dos bandidos. Se ndo
tivesse ' sido -isso ainda hoje 14 esta-
rias?

Penso que sim, uma vez que €u
tinha medo de regressar -porque nos
dizlam que se o flzissemos seriamos
mortos pela Frelimo. :

— Como comandante de uma
companhia que privilégios tinha rcla.
tivamente a um bandido simples?

Eu tinha alguimas regalias. Na
comida, por .exemplo, depend amos
dos «madjlbas» que nos traziam, gado
bebidas, mutheres e oulras colsas. Ora,
como eu na minaa gualidade -o.nia
na mesa do comando juntamente
com oulros qua(ro comandanles de
os bols
voubados, para nés vinha a carne
limpa, o bife, ou a melhor carne.
Por outro ‘lado, eu tinha direito a
casa Indlvidual e uma mulher gsando
houvesse e um rédio. Fol assim que
soube do Acordo de Nkomati priwéi-
ro que 08 meus hom-ns, porcue uma
das nossas (dos chefes) missdes era
escutar todos os noic. (os e expii,
car depois aos noss:s homens as
modifica¢d que sz regist no
pais. O bandido simples nio tem ra-
dio, mas o chefe sim.

— Entdo, com todas essas rega-
lias; tu ndo sofreste 14, apesar de
teres sido raptado. E se estavas
assim tdo bem porque ¢ que fugiste
de 137

Eu ndo querla estar 14, Eu tinha
cé a minha vida, a muther e a mi_
nha filha;, tudo guanto me dessem I&
nos bandidos ndo conseguiria matar
o meu desejo de regressar a casa.
Por isso, a medida do Governo de
perdoar agueles que se -eniregassem
fol uma oportunidade que vi para re-
gressar.

— Se estamos -a interpretar bem,
o teu deselo de regressar era ape-
nas por causa da tua vida, da mu.
lher e da filha, N&o pensavas gue
aquilo que os bandidos fazem aos
outros, & populagdo em geral, ao
Pafs & mau?

Bom, eu partia dos meus, aqueles
que me estio mais chegados para
sentir o problema de todos, porque
sendo a minha familia uma parte da
populacdo defendendo-a ajudo tam-
bém a delender a populagcdo em ge.
ral. E assim que eu acho que agi.

— Entdo, acaba a4 de
como foi a tua fuga?

Depols de ouvir esses comunica-
dos do Governo, comecei a preparar
o meu plano de fugir. Uma nolte cde
Abril de 84, aprovellando o facto de
multos dos meus homens estarem de
sentinela, verifiquel todo o d'spositive
de guarnigéo (postos F'xos e moévels,
num tofal de 60 homens). As 2t ho-
ras da note metire atrav‘s dos
postog fixos e fugl em drecc3o ao
Norte. Acabel trés semanas a andar,
de dia escondia-me a dormir e an.
dava de no'te, até qu2 ful dar a
Incala, em Gaza. AQqui apresenielme
ao Comando da Policia local, onde

contar

ao Distrito de Macla. Daqul saf dia
B8 de Maio/84 para Xal-Xai e no dia
9 de Malo fui enviada para o Chi-
buto,

CURANDEIRO ERJ CHEFE

— Ainda sobre a tua estada 14
nos bandidos, disseste qie comias
na mesa do comando com quatro
colegas teus de posto, entdo quem
era o chefe do acampamento?

o] to de C h é
ama pos!cﬁo avangada, ou sefa sub,
acampamento, que serve de protec-
¢ao, ao acampamento ceniral onde
tica o comando-geral. Portanto, onde
eu estava qlem mandava era o
«chefe.nyanga» (chefe curandeiro).
Esse, respondia por tudo e era
djunt L] dante-geral, que
s6 vinha de vez em quando A no-sa

posicdo. Mas o curandeiro (cie'e-
.nyanga) tinha além disso oulra
missio.

Quando safamos para assaltos ele
mandava formar a companhla e pega-
va nos bragos do comandante, come-
gava a ver... depois pegava no rabo
de hiena, misturava drogas numa
bacia com #&gua, mergulhava o rabo
de hiena e salpivaca,nos com o li-
quido -daquela droga. E assim sa‘a-
mos. Isso-era para nos dar sorie.
Nenhuma companhia sai sem a bén-
¢do  do «nvanga».

— Mas, apesar desta béngdo.
quando atacaram uma posicdo das
FAM/FPLM em Manjacaze, como dis.
seste, deixaram l4 10 mortos e cinco
feridos...

Sim, deixamos.

— Quando ouviram 14 no acampa-
mento noticias sobre o Acordo de
Nkomati qual foi a reaccdo?

Ficamos desorientados. Nio sabfa-
mos o que fazer, porque vimos que
a Africa do Sul nos tinha abandona,
do. D ti iss0 ho ¢ do e
per que os Jad: da Fre-
limo vao liquidar-nos cede ou tarde,
ja que tinham parado os fornecimen-
tos de armas e munigcdes. Nao ha
quaiquer saivacao,

—E de |2 do comando-geral ndo
vieram instrucGes sobre como deviam
passar a agir?

—Veio la a0 nosso acampamento
o proprio comandante, que estava mul.
1o furioso, a dizer que Africa da Sul
traiu-nos. E que agora deviamos escan-
gathar e matar tudo o que enconlras-
semos, procurar andar em pequenos
grupog ou salvarmo-nos como pudés-
semos, porque os soldados vdo apro-
veitar esta oportunidade para intensi-
ficar a guerra, para nos liquidar de
vez.

BOM TRATAMENTO

—E aqui.
tratado?

— Multo bem, como, tomo banho,
tenho assisténcia médica. Eu trouxe
de 14 dos handidos a doenca de bi.
lharziose, aqui mal chaguei iniciei os
tratamentos ne hospnilal da vila e
ainda no dia 6 de Julho tomei mais
uma injeccdo, Agara estou a melhorar,
penso que dentto de pouco tempo,
ficarel curado.

Octavio Dinis Chirindza terminou
dizendo que estava satisfeito com a
forma como foi recebido pela Frelimo,
ia viu sua famflia e recebeu roupa de
casa.

— Este tralamento mostra que o Go-
verno estd a cumprir a promessa de
perdoar os bandidos armados que se

agora. como tens sido

ful recebido e depols conduzido até

g — disse.



